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I. Introduction 

1. Le present rapport, soumis en application du paragraphe 4 de la resolution 
2107 (2013) du Conseil de securite, porte sur les faits nouveaux survenus depuis la 
publication de mon precedent rapport, en date du 29 juin 2016 (S/2016/590), en ce 
qui concerne la question des nationaux du Kowe'it et d’Etats tiers portes disparus 
ainsi que des biens kowe'itiens disparus, notamment les archives nationales. 

2. Le 29 juillet, le Conseil de securite a publie un communique de presse dans 
lequel il se felicitait des relations bilaterales solides qu’entretiennent l’lraq et le 
Kowe'it et saluait la solidarite dont faisait preuve le Gouvernement kowei'tien en 
continuant d’aider le Gouvernement iraquien a instaurer la stabilite. II a ajoute qu’il 
prenait acte des mesures importantes prises recemment pour relancer le dossier 
concernant les nationaux du Kowe'it et d’Etats tiers portes disparus et des biens 
kowe'itiens disparus et il a salue le dynamisme, l’energie et l’engagement positif du 
Gouvernement iraquien. Tout en se disant conscient des enormes difficultes 
auxquelles l’lraq faisait face, le Conseil a demande au Gouvernement de ce pays de 
poursuivre son action en vue d’obtenir des resultats concrets, a savoir le retour de 
tous les nationaux du Kowe'it et d’Etats tiers portes disparus — ou la restitution de 
leurs depouilles - ainsi que la restitution des biens kowe'itiens disparus, notamment 
les archives nationales. 

3. Dans le cadre des responsabilites qui lui ineombent au titre de la resolution 
2107 (2013) du Conseil de securite, mon Representant special adjoint pour l’lraq 
(Affaires politiques) s’est entretenu avec le Sous-Secretaire aux affaires juridiques 
et aux relations multilaterales du Ministere iraquien des affaires etrangeres, Omar 
Barzanji, qui a rappele que l’lraq etait dispose et determine a s’acquitter de 
Tensemble des obligations qui restaient les siennes vis-a-vis du Kowe'it et qui a 
insiste sur les efforts deployes de fafon constante par le Ministere des affaires 
etrangeres pour mettre en oeuvre la resolution 2107 (2013). M. Barzanji a ajoute 
qu’un certain nombre de fonctionnaires qui se consacraient a ce dossier au Ministere 
iraquien des droits de l’homme avant l’abolition de celui-ci avaient depuis ete 
transferes au Ministere iraquien des affaires etrangeres, dans le souci de preserver la 
memoire institutionnelle et de poursuivre les travaux en cours. 
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4. Le 3 octobre, mon Representant special pour l’lraq s’est entretenu avec le 
nouvel Ambassadeur du Kowei't en Iraq, Salem Ghassab Mohammed Al-Zamanan. 
Insistant sur l’importance que revetait le dossier des nationaux kowei'tiens portes 
disparus et des biens kowei'tiens disparus, M..Al-Zamanan a mis en relief la 
necessite de consentir davantage d’efforts pour regler definitivement cette question. 


II. Activites menees recemment en ce qui concerne 
le rapatriement et le retour de tous les nationaux 
du Kowei’t et d’Etats tiers ou la restitution 
de leurs depouilles 

5. Au cours de la periode consideree, le Ministere iraquien de la defense a 
maintenu le contact avec un certain nombre de temoins, pour obtenir des 
renseignements plus detailles qui permettent de localiser d’eventuels sites 
d’inhumation, ainsi qu’avec les divers departements du Ministere, pour recouper les 
elements d’information ainsi obtenus. Des efforts particuliers ont ete deployes en ce 
qui concerne le site de Jahra et la base navale au Kowei't, mais aussi le site de 
Radwaniyah dans le gouvernorat de Bagdad, afm d’obtenir confirmation de 
declarations faites initialement par des temoins, de rechercher de nouvelles sources 
d’information et d’obtenir une description plus precise des sites en question. 

6. Le 3 juillet, une visite sur le terrain a ete effectuee en presence d’un temoin. 
Conduite par l’equipe technique du Ministere iraquien de la defense sur le site de 
Salman Pak, dans le gouvernorat de Bagdad, elle avait pour but de reperer la 
presence eventuelle d’une sepulture. II n’a pas ete possible d’en trouver les traces a 
l’occasion de cette visite, mais le Ministere iraquien de la defense continue de 
rechercher des elements d’information complementaires afin de definir plus 
precisement la localisation de cette sepulture presumee et il a sollicite pour ce faire 
l’appui du Ministere iraquien des municipalites et des travaux publics. 

7. Du 3 juillet au 3 septembre, en coordination avec le Cabinet du Premier 
Ministre, le Ministere iraquien des affaires etrangeres a diffuse des programmes sur 
une chaine de television par satellite, dans lesquels les personnes qui disposeraient 
d’informations concernant les nationaux kowei'tiens portes disparus etaient invitees 
a se faire connaitre. Les Ministeres iraquiens de la defense et des affaires etrangeres 
travaillent de concert pour recouper les informations fournies par un certain nombre 
de citoyens iraquiens, tant a l’interieur qu’a l’exterieur de l’lraq, dans le 
prolongement de cette campagne d’information. 

8. Les 12 et 13 juillet, l’equipe technique du Ministere iraquien de la defense a 
effectue une visite sur le site de Karbala en presence d’un temoin afin de definir les 
coordonnees d’une zone ou une enquete serait menee ulterieurement. A ce jour, les 
coordonnees de 10 points precis ont ete determinees. Des travaux d’excavation sur 
le site ont eu lieu du 14 au 18 juillet, au cours desquels 120 tranchees ont ete 
creusees; toutefois, on n’a encore trouve aucun lieu d’inhumation ni aucune 
depouille. 

9. Le 13 juillet, a Erbil (Iraq), une delegation du Ministere iraquien de la defense 
s’est entretenue avec les autorites gouvernementales regionales du Kurdistan, 
notamment avec des representants du Ministere des martyrs et des questions 
relatives a l’Alfal, afm de coordonner les efforts menes pour etablir le contact avec 
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un temoin susceptible d’etre en possession d’elements d’information relatifs a un 
possible lieu d’inhumation dans le gouvernorat de Souleimaniye, ainsi que pour 
organiser une mission exploratoire sur le site en question. Le Ministere de la 
defense et les autorites gouvernementales regionales du Kurdistan se sont de 
nouveau reunis les 20 juillet et les 21 et 22 septembre, avec la participation du 
Consulat kowei'tien a Erbil et du Comite international de la Croix-Rouge (CICR). 
Les parties sont convenues de visiter le site en presence d’un temoin une fois que 
toutes les autorisations necessaires auraient ete obtenues aupres des services 
competents. 

10. Le 20 juillet, au Kowe'it, des representants de la Mission d’assistance des 
Nations Unies pour l’lraq (MANUI) ont assiste a la quatre-vingt-quinzieme session 
du Sous-Comite technique du mecanisme tripartite en qualite d’observateurs. Les 
membres du mecanisme tripartite ont pris acte du regain d’engagement de l’lraq aux 
fins de l’obtention de resultats tangibles. La delegation kowei'tienne s’est felicitee 
des efforts constants que deploie le Ministere iraquien de la defense depuis qu’il a 
pris en charge le dossier des personnes portees disparues, s’agissant notamment de 
la recherche de nouveaux temoins. Au vu de l’afflux de renseignements 
communiques par des citoyens iraquiens a la suite de la diffusion d’un message 
televise en Iraq, le Kowe'it a souligne qu’il etait important de continuer a lancer des 
appels a temoins et a diffuser des annonces sur les reseaux satellitaires, susceptibles 
de parvenir a un public plus large. 

11. Les membres du mecanisme tripartite ont reaffirme qu’il etait important de 
poursuivre les efforts menes en rapport avec le site de Khamisiya. Ils ont egalement 
rappele qu’ils etaient determines a continuer de travailler sur le site, notamment en 
procedant a des excavations et a des visites sur le terrain, mais aussi en etablissant 
le contact avec des temoins afin qu’il soit possible de determiner plus precisement 
la localisation du site d’inhumation presume. La delegation du CICR a declare 
qu’elle mettait la derniere touche au rapport de la visite sur le terrain du 13 mai et 
qu’elle le communiquerait prochainement. Les conclusions de cette visite fourniront 
davantage d’eclaircissements sur le processus en cours et viendront nourrir 
l’examen scientifique approfondi en cours de l’ensemble des renseignements 
collectes et de l’action menee a ce jour. Les delegations iraquienne et kowei'tienne 
ont a nouveau demande a consulter les images satellite du site recueillies par les 
forces armees de la coalition alliee pendant la guerre du Golfe de 1990-1991. 

12. Dans son communique de presse du 29 juillet, le Conseil de securite a 
encourage l’lraq et le Kowe'it a collaborer dans le cadre du mecanisme tripartite afin 
qu’il soit possible d’obtenir d’autres resultats concrets, tout en exprimant son ferme 
soutien aux membres du mecanisme tripartite et a son president, le CICR, qui 
s’emploient avec perseverance a retrouver les depouilles des nationaux du Kowe'it et 
d’Etats tiers portes disparus. Le Conseil de securite a en outre constate que l’on 
n’avait guere progresse ces derniers temps et regrette qu’aucune des recherches 
engagees au sujet de Kowe'itiens disparus n’ait abouti et qu’aucune depouille n’ait 
ete exhumee au cours des 11 dernieres annees. Prenant acte de la ferme volonte du 
Ministere iraquien de la defense de traiter ce dossier comme il convient, le Conseil 
s’est felicite de l’adoption en 2016 du plan d’action, auquel ont ete integrees les 
recommandations kowe'itiennes. 

13. Du 9 au 31 aout, le chercheur du CICR charge de l’examen scientifique 
approfondi s’est rendu a Bagdad pour reprendre le passage en revue des archives 
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pertinentes du CICR. Le principe de cet examen scientifique avait ete adopte au 
cours de la quarante et unieme reunion du mecanisme tripartite. 

14. Du 20 au 25 aout, le Ministere iraquien de la defense a mene des missions 
d’excavation sur le site de Karbala en presence d’un temoin. Les resultats n’ont pas 
ete concluants. Du 23 au 25 aout, une mission d’excavation s’est deroulee a la base 
navale du Kowei't, sous les auspices du Comite national kowe'itien pour les 
personnes disparues et les prisonniers de guerre. Aucune depouille humaine n’a ete 
trouvee. A la suite de cette mission, le Ministere iraquien de la defense a repris 
contact avec le temoin vise afin d’obtenir de sa part des informations plus detaillees. 

15. Le 18 septembre, un appel public a temoins a ete lance par le porte-parole du 

Ministere iraquien de la defense sur des stations de radio et des chaines de 

television iraquiennes, y compris des chaines de television par satellite - des 

elements d’information complementaires ont ete fournis, notamment en ce qui 
concerne le transfert du dossier des nationaux kowei'tiens portes disparus au 

Ministere de la defense, et la ferme volonte de celui-ci de trouver un reglement a ce 

dossier a ete mise en relief. Le Ministere de la defense analyse actuellement le 
contenu du grand nombre d’appels qu’il a requs en cette occasion. 

16. Le 26 septembre, mon Representant special adjoint pour l’lraq (Affaires 
politiques) s’est entretenu avec 1’adjoint du Conseil juridique et Chef de la 
Commission technique chargee du dossier des nationaux kowei'tiens portes disparus 
au Ministere iraquien de la defense, le general de brigade Hazem Qassem Majid. 
Celui-ci a assure mon Representant special adjoint qu’en depit de difficultes 
fmancieres et d’autres priorites militaires, le Ministere iraquien de la defense ne 
menageait aucun effort pour solliciter de nouveaux temoins, recouper leurs 
declarations et organiser des visites sur le terrain dans le but d’obtenir des resultats 
concrets et solides. Le general Qassem a souligne l’importance de ce dossier 
humanitaire et mis en relief l’appui fourni a ce titre par les plus hautes autorites du 
Gouvernement iraquien. 

17. Le 28 septembre, au Kowei't, des representants de la MANUI ont assiste a la 
quatre-vingt-seizieme session du Sous-Comite technique du mecanisme tripartite en 
qualite d’observateurs. Cette session a ete productive et les membres du mecanisme 
tripartite se sont felicites de la dynamique qui s’etait instauree entre eux, ainsi que 
des activites menees par le Gouvernement iraquien au cours de la periode 
consideree. La delegation iraquienne a renouvele l’expression de sa determination a 
regler le dossier et assure de nouveau a la delegation kowei'tienne qu’elle 
poursuivrait ses travaux et ses efforts en depit des problemes pressants que 
connaissait l’lraq. 

18. Dans le prolongement de la quatre-vingt-quinzieme session, la delegation du 
CICR a declare qu’elle avait communique aux delegations iraquienne et 
kowei'tienne une description exhaustive de la visite sur le terrain qu’elle avait 
effectuee en mai sur le site de Khamisiya, assortie d’une recommandation pour qu’il 
soit fait usage d’images satellite et d’une analyse geographique dans le cadre des 
observations effectuees sur le terrain. Au cours de la periode consideree, le CICR a 
communique trois images satellite du site de Khamisiya, qui sont en cours 
d’analyse. Les conclusions de cette analyse seront communiquees aux membres du 
mecanisme tripartite d’ici a la presentation de mon prochain rapport. Les 
delegations iraquienne et kowei'tienne se sont felicitees de cette mesure, en 
particulier parce qu’elle permettrait une reevaluation des zones deja fouillees et de 


4/6 


16-18166 




S/2016/885 


celles qui doivent l’etre dans le futur. La delegation iraquienne a fait savoir que son 
ministere de la defense cherchait de son cote a reprendre contact avec un temoin 
afin d’obtenir davantage de renseignements et de localiser plus precisement le site 
d’inhumation presume. Les membres du mecanisme tripartite sont convenus que 
toutes les pistes a suivre - missions sur le terrain, analyse d’images satellite et 
contacts etablis avec le temoin - devaient l’etre en association avec la delegation 
iraquienne, et ils se sont dits determines a reprendre les missions d’excavation sur la 
base du resultat de l’analyse des images satellite. 


III. Activites menees recemment en ce qui concerne 
la restitution de biens kowei'tiens 

19. Dans la declaration qu’il a faite a la presse le 29 juillet, le Conseil de securite 
a aussi encourage les Gouvernements iraquien et kowei'tien a reunir de nouveau tous 
les six mois le Comite conjoint des biens kowei'tiens disparus, comme convenu. 

20. L’appel a temoins lance par le Ministere iraquien des affaires etrangeres en 
coordination avec le Cabinet du Premier Ministre pendant une periode de deux mois 
a egalement ete l’occasion d’encourager tous ceux qui detiendraient des 
renseignements relatifs a des biens kowei'tiens a se presenter. 

21. Le 26 septembre, au cours d’une rencontre avec mon Representant special 
adjoint, M. Barzanji a fait savoir qu’a la suite de la diffusion de l’appel a temoins 
sur les ondes, le Ministere iraquien des affaires etrangeres avait requ un grand 
nombre d’appels de citoyens disant savoir ou se trouvaient des livres et des objets 
d’art kowei'tiens. Les Ministeres iraquiens des affaires etrangeres et de la defense 
travaillent de concert pour verifier les informations reques et donner suite aux pistes 
dignes de foi. Mon Representant special adjoint a salue cette initiative et prie 
instamment le Ministere iraquien des affaires etrangeres d’examiner toutes les pistes 
afin que le traitement de ce dossier aille de l’avant. 


IV. Observations 

22. Je me felicite de la bonne volonte qui continue de prevaloir entre l’lraq et le 
Koweit, notamment en ce qui concerne le dossier des personnes portees disparues et 
des biens kowetiens disparus. Ce climat constructif et positif jette une base solide 
qui devrait permettre de renforcer l’amitie et la solidarite et d’instaurer des liens 
plus etroits. Le Gouvernement kowei'tien a constamment manifeste son soutien et sa 
comprehension s’agissant des difficultes rencontrees par le Gouvernement iraquien. 
Je tiens a lui exprimer ma gratitude pour sa patience et ses encouragements face aux 
efforts deployes par le Gouvernement iraquien au fil des ans. 

23. Le transfert du dossier des personnes portees disparues au Ministere iraquien 
de la defense a redynamise les activites du Gouvernement et temoigne de sa volonte 
resolue d’aller de l’avant malgre les difficultes auxquelles se heurte le pays dans les 
domaines economique et politique et en matiere de securite. Je felicite le 
Gouvernement de s’etre montre dispose a accepter et a mettre en oeuvre les 
recommandations et propositions des membres du mecanisme tripartite. Encourage 
par la collaboration positive entre les autorites iraquiennes et les membres du 
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mecanisme, j’engage vivement le Gouvernement a continuer de tirer parti de cette 
dynamique pour obtenir des resultats tangibles. 

24. Je suis attriste par le fait que les families des personnes portees disparues 
attendent toujours de connaitre le sort de leurs proches. Pour faire avancer les 
travaux sur ce dossier, il faut adopter une approche multidimensionnelle et 
innovante consistant a contacter des temoins et a en rechercher de nouveaux, a 
examiner les informations recueillies au cours des dernieres annees, a mener des 
activites sur le terrain et a employer des technologies nouvelles et novatrices. Une 
telle strategie globale et integree devrait permettre de relancer la recherche et de 
produire des resultats positifs. A cet egard, je tiens a nouveau a saluer la 
perseverance et 1’engagement exceptionnels dont ont fait preuve les membres du 
mecanisme tripartite et les dirigeants du CICR, qui ont fourni des conseils, des 
suggestions et des recommandations en vue de localiser et recuperer les depouilles 
des Kowe'itiens portes disparus, tout en veillant en permanence a ce que ce 
processus conserve toute sa vigueur. 

25. S’agissant des biens kowe'itiens disparus, je prends note des efforts deployes 
par le Gouvernement iraquien pour parvenir a des resultats concrets, notamment en 
diffusant des annonces sur des chaines de television par satellite. J’invite 
instamment le Gouvernement a user de moyens novateurs et creatifs pour obtenir 
des informations, en particulier en ce qui concerne les archives nationales 
kowe'itiennes, dont la valeur est inestimable. 

26. Je reaffirme la volonte resolue de la MANUI, de mon Representant special et 
de mon Representant special adjoint aux affaires politiques de promouvoir, soutenir 
et faciliter les efforts deployes par le Gouvernement iraquien pour regler le dossier 
des personnes portees disparues et biens kowe'itiens disparus. La MANUI est 
determinee a continuer de jouer un role constructif et d’apporter son soutien aux 
travaux menes dans le cadre du mecanisme tripartite. 
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